Miroslav Klemm, Gradski muzej Varazdin

NEKA ZAPAZANJA O OBNOVi PALACE SERMAGE
| STAROG GRADA U VARAZDINU

EINIGE BEMERKUNGEN UBER ERNEURUNG DES PALAIS SERMAGE UND
DER ALTEN BURG IN VARAZDIN

Tijekom posljednjih godina obnovljeni su u
Varazdinu neki reprezentativni spomenici arhi-
tekture.' Unato& neskrivenom zadovoljstvu koje
vlada zbog izvr3enih, ili tekuéih radova na ob-
novi spomenika, 5to se cesto s ponosom istice,
redovito se presuduje i potiskuje u zaborav gru-
bo devastiranje varaZdinskog gradskog tkiva i
pojedinih njegovih gradevina u ne tako dalekoj
prodlosti, a nazalost i u ovo naSe vrijeme.

Diveci se odlucnosti i naporu da se obnovi
palata Zakmardy, kazaliste, crkva Uznesenja
Marijinog, palaca Sermage i Stari grad, zabo-
ravlja se kako je uniStena karakteristi¢na slika
grada nasilnim i nepotrebnim ruSenjem nekih
njegovih dijelova i bezrazloZznim gradenjem
objekata neprimjerenih njegovoj veligini i lje-
poti. UniSten je vanredno lijep ambijent neka-
dasnjeg Vidovskog i Kapucinskog trga,> Milicka
ulica i Zagrebacka cesta. Na prostorima tipic-
nih gradskih kuéa i vrtova iz 17. i 18. stoljeéa,
koji su imali izuzetno ambijentalno znatenje,
probijene su ceste, izgraden autobusni kolo-
dvor, sagradene zgrade koje vrijedaju duh arhi-
tekture i napore pravih stvaralaca. U sredistu
grada podignut je neprimjereno visoki toranj,
ruzan i nimalo uvjerljiv, a sruSena je renesans-
na gradanska kuca® iz prve polovice 16. stoljeca
nasuprot palace Pataci¢, da nitko joS i ne zna
§to ¢e se izgraditi na njenom mjestu. Zapoceto
je ruSenje cijele gradske insule, godinama pre-
pustene propadanju, da bi se na njenom mje-
stu podiglo poslovno srediSte,* presucujuci da
¢e ono svojom masom i visinom, tek oko dvije
stotine metara udaljeno od Zupne crkve, za-
kriti ostatke vedute »grada baroka, cvijec¢a i
glazbe« natkriljuju¢i paladu Pataci¢ — Puttar,
jednu od najljepsih varaZdinskih barokno-klasi-
cistickih gradevina, zaklanjajuci pogled na tor-
njeve gradskih crkava koji su povijesno obilje-
Zje slike grada.

Pouéeni gorkim iskustvom VaraZdinu nepri-
mjerenog poplo€avanja dvaju gradskih trgova
i Ducanske ulice, neodgovarajuceg li¢enja
zgrada, svakodnevnih protupravnih intervencija

na kuéama u sredistu Varazdina, nerijetko pred
oéima struénih sluzbi,’ probijanja vratiju i pro-
zora; skidanja profilacija Zbuke, postavljanja
neodgovarajuée drvenarije i stakala, svakodnev-
nog, upornog, »nagrizanja« povijesnog tkiva gra-
da s viSe paZnje promatramo natin obnove spo-
menika koje vrSe struéni zavodi.’ Analizirajuci
ih primjeéujemo da su na objektima vr3eni, ili
su u toku zahvati koje treba prihvacati s re-
zervom.

Govoreéi samo o odredenim zahvatima na
palaci Sermage i na Starom gradu ne ulazimo
u analizu opravdanosti upotrebe takvih grade-
vinskih materijala kao §to su cementna Zbuka,
umjetni kamen, sinteticki pigmenti i sli¢no, te
obzirom na muzejsku funkciju ovih dvaju obje-
kata u mnogo slugajeva nepravilnog smjeStaja
toplotnih, rasvjetnih, vodovodnih’ i vatrodojav-
nih uredaja. Sumnjajuci jednako tako da je Stari
grad u Sesnaestom stoljecu, kao najvaznija utvr-
da na slavonskoj granici, stalno ugrozen tur-
skom opasno3¢u, mogao u to vrijeme biti iz-
vana oli¢en takvom bijelom bojom i sluziti kao
dobar cilj turskoj artiljeriji Zelimo ukazati samo
na neke ozbiljnije propuste prilikom obnove tih
dvaju objekata.

U jesen 1981. godine u sveopcoj guzvi oko
svetane proslave obiljeZavanja osamstote go-
disnjice prvog spomena grada Varazdina za-
vr8ena je u zadnji ¢as obnova palate Sermage.
Nagin i rezultati obnove podijelili su misljenja
struénjaka i stanovnika grada. Pohvale i zamjer-
ke odnosile su se najviSe na naéin obnove pro-
Gelja zgrade koje je nakon obnove osvanulo u
posve drugaéijem izgledu nego li su mnogi ote-
kivali. Uz javna govorkanja o izgledu procelja
vodene su i strucne diskusije.”

Smatramo da je uz opcenito vidljiv napor
da se palaca Sermage i Stari grad obnove pre-
ma suvremenim principima restauratorske stru-
ke, nakon ispitivanja konstruktivnih i likovnih
elemenata gradnje i nakon istraZivanja slojeva
Zbuke, nacinjeno nekoliko propusta koji govore
u prilog rezervama na postupak obnove.



Tijekom izrade planova obnove palate Ser-
mage i Starog grada nije dovoljno uzeto u ob-
zir postojanje arhivske dokumentacije, publici-
rane grade i rukopisa o stanju objekata prije
pocetka obnove, niti je trazena suradnja struc-
njaka koji poznaju objekte. U tom bi se slucaju
znalo da se u Gradskom muzeju Varazdin na-
laze crtezi” medaljona na procelju palate Ser-
mage koji su izradeni 1947. godine kada je vr-
Sena obnova fasade zgrade. U to vrijeme se
oblik medaljona jo$ prilicno dobro vidio iako
viSe nije bilo profilacija. Oblik medaljona iz-
medu prozora prizemlja, kako su sada izvedeni,
djelomi¢no se razlikuje od onog na crtezu od
prije trideset godina.

Primjedba koja je posebno isticana u struc-
nim raspravama odnosi se na nacin oblikovanja
gornjeg sloja zbuke medaljona na procelju zgra-
de.” Onako kako je izveden, posut sitnim ka-
menciéima, gornji sloj profila medaljona dje-
luje neskladno i neuvjerljivo. Vjerujemo da je
kod istraZivanja ostataka Zbuke stare fasade
pronadeno elemenata koji govore u prilog po-
stojanja grubog sloja u profilima medaljona, ali
sumnjamo da je on mogao biti Sto drugo nego
li tek nosilac sloja fine Zbuke kojom su na
povrSini ti medaljoni nekada bili oblikovani.
Agresivna crna boja joS viSe naglaSava dojam
grubosti koju ova inace prilicno skladno obli-
kovana fasada teSko podnosi.

Obnova varazdinske tvrdave, zapoceta prije
cetiri godine, jo$ uvijek traje. U proteklom vre-
menu zavrSena je sanacija i uredenje dijelova
istoCnog i zapadnog krila, dijela prvog dvorista
i dviju kruznih kula. Rezerve izretene o nacinu
obnove palace Sermage mogu se ponoviti i u
slucaju Starog grada. lako o povijesti tvrdave,
njenom gradevinskom razvoju i graditeljima po-
stoji opsezna arhivska dokumentacija koja je
dijelom publicirana, te u VaraZzdinu Zive strué-
njaci®® koji su svoj radni vijek u muzeju proveli
istraZzujucéi probleme nastanka i razvoja Starog
grada, prilikom izrade projekata obnove i tije-
kom njihove izvedbe izostala je kriticka analiza
postojecih dokumenata i suradnja s dobrim po-
znavaocima tvrdavskog kompleksa.”

U suprotnom bi se znalo i prilikom obnove
respektiralo da je istoéna kula sagradena u 16.
stolje¢u podignuta na temeljima starije goticke
cetvrtaste kule koja je u srednjem vijeku za-
tvarala drugo dvoriSte s istoka, &iji su ravni
dijelovi zida, iako ve¢ »omekSani« tijekom sto-
ljeéa bili vidljivi o¢ima struénjaka i razazna-
vali se u strukturi gradevine. U ovoj obnovi su
ti zidovi potpuno zaobljeni, te je stvoren dojam
da su organski dio kasnije nastale kruzne kule.
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Nepoznavanje arhivske dokumentacije i po-
stoje¢ih planova Starog grada, te s tim nedo-
voljno kriticki ocjenjena povijesna vrijednost
kruZznog stepeniSta na spoju zapadnog i sjever-
nog krila dovelo je do njegovog ishitrenog ru-
Senja. Smatrano produkiom devetnaestog sto-
lie¢a i manjevrijednim arhitektonskim oblikom
uklonjeno je ustupiv§i mjesto novoizgradenoj
armiranobetonskoj konstrukeiji drugacije forme
koja se namece velicinom. Na postojeéim pla-
novima®” varazdinske tvrdave izradenim u osam-
naestom stoljecu vidljivo je to kruZno stepeni-
Ste kao vaZna tvrdavska komunikacija. Obzirom
na povijesnu vrijednost i upotrebnost trebalo
ga je obnoviti u izvornom obliku i izvornom ma-
terijalu, jer bi i takvo jednako dobro sluZilo svo-
joj dosadasnjoj svrsi. Njegovim uklanjanjem iz-
gubljen je jedan vrijedan dio gradevine koji je
svojim izgledom i povijesnim znaenjem zavri-
jedio po3tovanje strucénjaka.

Na istom planu vidljivo je da erker koji je
iznova izveden na prvom katu istocnog krila,
a izgraden ponovo prema jednom crtezu® iz
19. stoljeca, nije u to vrijeme postojao. Jedno
stolje¢e kasnije izgraden je za potrebe zahoda,
kao sto se na tom crieZu dobro vidi. Stoga
smeta i zatuduje nedosljednost u ¢uvanju gra-
devinskih elemenata tvrdave koja je dovela do
olakog ruSenja kruZnog stepenista izgradenog
u 18. stoljeéu i ponovne izgradnje erkera na-
stalog u 19. stoljecu.

Najvece rezerve mogu se iznjeti prema na-
¢inu na koji je prilikom obnove zapadne i sje-
verne fasade prvog tvrdavskog dvorista restau-
riran vodoravni niz rozeta koji se proteZe ispod

Sl. 1 — Medaljoni na pala¢i Sermage nakon obnove
(foto: D. Putar)




prozora prvog kata. lako je taj friz smatran naj-
vrijednijim dekorativnim ukrasom fasade, zajed-
no s ostalim likovnim elemntima, estetski i po-
vijesno najznacajnijim dijelom ukraSavanja pr-
vog dvorista, koji svoje ishodiSte nalazi u utje-
cajima korvinovske renesanse, nije obnovljen
onakav kakav je postojao u izvornom stanju.
Prije obnove friz je bio izveden u plitkom re-
ijefu Sto je paZljivom promatracu bilo vidljivo
i s razine dvorista, posebno pod kosim sunée-
vim svjetlom, a to nije poStovano prilikom re-
stauriranja. Nakon zavr8enih radova niz rozeta
prezentiran je paranjem u Zbuci i oslikavanjem
sivom bojom. Poznavanje utjecaja koji u vrijeme
renesanse djeluje u Varazdinu iz korvinovskog
umjetnickog kruga, te postojeée gradevinske i
likovne paralele ne dozvoljavaju da nekad re-
liefno oblikovanje ovog friza pripisemo djelo-
vanju vlage u Zbuci fasade.”

t predstojeéim fazama obnove Starog gra-
da nastaviti ¢e se s uredenjem drugog dvorista
i zadrijeti u najosjetljivije gradevinsko tkivo
tvrdave, srednjovjekovnu kulu s najljepSim ele-
mentima goticke profane arhitekture u sjever-
noj Hrvatskoj. Stoga treba kritiCki analizirati do

Sprava, Bratislava)

Sl. 2. Plan Jakoba Erbera, oko 1774. g. Arhiv obitelji Erdédy, Archivna Sprava, Bratislava (Foto: Archivna

sada izvedene zahvate i obnovu nastaviti s po-
sebnim oprezom. Sumnjamo da se druga ulazna
vrata u tvrdavu koja se nalaze na kraju drugog
dvori§ta mogu zatvoriti samo kovanom reSet-
kom, jer su u povijesti sigurno bila zatvorena
i drvenim vratima, te podignutim mostom koji
je premo3éivao uzak jarak koji je opasivao tvr-
davu.® Ne vjerujemo da je moguce i da je
opravdano ruSenje stepeniSta koje se s dvo-
riSne strane naslanja na goticku kulu, iako to-
me u prilog postoje izvjesna misljenja. Svoju
monumentalnost kula dovoljno potvrduje svojim
vidljivim juZnim proceljem. Prislonjeno stubiste
vidljivo je na veé spomenutom planu iz 18. sto-
ljeéa, kao i ono srudeno kruzno stepeniste koje
je unidteno za volju neSto komotnijeg kretanja
posjetitelja kroz muzej. Nemoguce je opravdati
i njegovo eventualno ruSenje kada se istovre-
meno ¢uva prigradnja uz sjeverni tvrdavski zid
koja je u 19. stolje¢u izgradena za potrebe za-
hoda, te se ponovo izgraduje erker na istoc-
nom krilu, koji je sluZio istoj svrsi, nastao je-
dno stoljec¢e kasnije.

U ovo vrijeme kada se mjenjanje varazdin-
skog gradskog tkiva nastavlja tako sto se u sa-
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mom srediStu grada za potrebe robne kuce
podiZze suvremena zgrada,” na prostoru neka-
dasnjeg dvorista, koja svojom novom formom
i visinom mijenja izgled danasnje Kranjéeviceve
ulice suZavajuéi njezin prostor preko granica
prihvatljivosti i kada je konaéni izgled srusene
renesansne uglovnice na samom trgu jo$ po-
sve neizvjestan sa zabrinuto3¢u primamo na-
govjeStaje o mogucem ruSenju ostataka zapad-

BILJESKE

1. Palaa Sermage, stara varazdinska gimnazija (danas Muzej
narodne revolucije), isusovatki samostan (danas Fakultet
organizacije i informatika), prodelje crkve Uznesenja Mari-
jinog, Stukatura na stubiitu isusovatkog samostana, toranj
crkve svetog Ivana Krstitelja, neki dijelovi Starog grada.

2.. Fotografije koje svjedote o ljepoti nekadaSnjeg Vidovskog
i Kapucinskog trga €uvaju se u Gradskom muzeju Varazdin.

3. Kuéa je sruSena bez dozvole Regionalnog zavoda za zaStitu
spomenika kulture u Zagrebu. Unutar strukture sruSenog
zapadnog zida kuée nadeni su kao spolije dijelovi rene-
sansne bifore iz prve polovice 16. stoljeéa koji pokazuje
utjecaje ugarskih graditelja renesansnog razdoblja.

4. Projekt R. O. CONING, Varazdin.

5. Projekt i izvedba poplodavanja dvaju gradskih trgova i
Ducanske ulice pokazuju da njegovi autori ne poznaju
urbanisti¢ki razvoj grada i njegove povijesne odrednice,
niti posjeduju osjecaj vrednovanja ambijenata.

6. Regionalni zavod za zaStitu spomenika kulture u Zagrebu,
Opéinski komitet za urbanizam, gradevinarstvo, stambene
i komunalne djelatnosti, Varazdin.

7. Kranjceviéeva ulica br. 8, DraSkoviceva ulica br. 4, Ku-
kuljeviéeva ulica br. 20, Trg Republike br. 3. lzuzetni pro-
masaji te vrste vrSeni su Sezdesetih godina uredivanjem
izloga prodavaonica u gradskom sredistu.

8. Restauratorski zavod Hrvatske.

9. Majljepdim prostorom u Starom gradu smatra se renesansna

dvorana na drugom katu koju krasi bifora, drveni dovrat-
nik i kamin. To su tri izvoma elementa koji su u Starom
gradu nastala u vrijeme renesansne pregradnje.
Kamin je vanredno vrijedan kamenoklesarski rad. Crveno
obojena metalna vrata s velikim slovom »H< iza kojih se
nalazi cijev za gaZenje pozara vodom (Sto je posve ne-
primjereno za spaSavanje muzejskih predmeta od vatre)
nalaze se od kamina udaljena 113 centimetara.

10. Diskusija na savjetovanju sKoloristitcka obrada procelja
povijesnih zgrada<, Zagreb, travanj 1982,
Diskusija na tematskom sastanku Muzejskog drudtva sje-
verozapadne Hrvatske sRevitalizacija objekata — spomenika
kulture«, Varazdin, oZujak 1986.

11. CrteZ je napravila prof. Mira llijani¢.

12. Diskusija dr Ane Deanovié na savjetovanju »Koloristicka
obrada procelja povijesnih zgradae, stenografski zapisnik,
Zagreb, travanj 1982., izdavat DruStvo konzervatora Hrvat-
ske.

13. Prof. Mira llijanié, povjesni€ar umjetnosti i arheolog, di-

rektor Gradskog muzeja VaraZzdin u miru. Napisala najvedi
broj struénih &lanaka o problemu nastanka i razvoja va-
razdinske tvrdave, najbolji poznavalac Starog grada.
Arhivska grada, planovi i fotografije se nalaze u:
Gradski muzej VaraZzdin, Historijski arhiv Varazdin, Arhiv
Hrvatske, Zagreb, Archivna sprdva, Bratislava, General-
landesarchiv, Karlsruhe, Kriegsarchiv, Be¢ Hofkammerarchiv,
Be&, Osterreichische Nationalbibliothek, Be€, Heeresgeschit-
liches — museum, Beé, DrZavni arhiv Madarske, Budim-
pesta.

14. Osim inicijative za prenamjenu prostorija prvog kata istog-
nog krila Starog grada pri izradi projekata obnove i kod
izvodenja radova na palaéi Sermage i tvrdavi od strane
Gradskog muzeja Varazdin suradivala je s Restauratorskim
zavodom Hrvatske iskljuéivo prof. Jasna Tomicié, tadaSnji
direktor muzeja.

15. Planovi varazdinske tvrdave od Jakoba Erbera, oko 1774.
godine, akvarelirani crteZi tuSem, Archivna sprava, arhiv
obitelji Erdddy, Bratislava.
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nog dijela Vidovskog trga za potrebe proSirenja
autobusnog kolodvora koji je od svojeg pocetka
izgraden na krivom i posve promaSenom mje-
stu. Stoga to veéom paZnjom pratimo naéin ob-
nove najznacajnijih povijesnih gradevina gra-
da, jer su one jos uvijek jedini pravi vidljivi do-
kaz njegovog identiteta.

VaraZdin, prosinac 1986.

16. f!ano“vi Ladislava Mekovcza, 1870. godine, akvarelirani crte-
Zi tuSem, Drzavni arhiv Madarske

17. Objasnjenje predstavnika Restauratorskog zavoda Hrvatske
dato na tematskom sastanku Muzejskog drustva sjevero-
zapadne Hrvatske »Revitalizacija objekata — spomenika kul-
ture«, Varazdin, ozujak 1986.

18. Jarak se vidi uz juzni zid na planu Martina Stiera iz 1657.
godine u Generallandesarchiv, Karlsruhe

19. Robna kuca »Varteks«, projektant prof. dr. Milan Begovié,
nadzor R. O. CONING, Varazdin

Zusammenfassung

Die Art und Weise der Durchfiihrung der Denkmal-
pflege in der Stadt VaraZdin soll man mit etwas
Reserve betrachten. Im Laufe der Erneurung am Pa-
lais Sermage und an der alten Burg hat niemand die
erreichbaren Archivalien, herausgegebene fachliche
Publikationen und Verlautbarungen (iber friihere Ar-
beit an diesen Objekten in Betracht gezogen.
Diese Unkenntniss der Dokumentation hat zu einigen
falschen und unnétigen Eingriffen gefiihrt. An der
Fassade des Palais Sermage sind Medalions. Die
Art der Erneuerung der jetzigen Medalions wirkt
apsolut ungeeignet.

In der alten Burg wurde vdllig unnétig die Wendel-
treppe die nach der Dokumentation aus der 18. Jahr-
hundert stammt, abgebrochen. Es ist unglaublich
dass man diese alte hdlzerne Treppe abgeschaft hat
und an ihrer Stelle ein Treppenhaus aus Beton und
falschen Marmor gebaut hat. So wurde die Wendel-
treppe als weniger wertvolle architektonische Form
weggeschaft und mit einer neuen Betonkonstruktion
ersetzt.

Die Reihe der Rosetten auf der Mauer des west-
lichen Hoftraktes die im Original im flachen Relief
ausgeflihrt war, ist jetzt im Mértel eingerissen und
nur im grauer Farbe ausgefiihrt.




MUZEJSKI VJESNIK
GLASILO MUZEJSKOG DRUSTVA SJEVEROZAPADNE HRVATSKE

(Bjelovar, Cakovec, Cazma, Grabrovnica, Kalinovac, Koprivnica, Krizevei, Kutina, Trakos-
¢an, Varazdin, VaraZdinske Toplice i Virje)

UREDNISTVO
Ljierka Albus, Darko Sa&i¢, Mirjana Du&akijevié, Magdalena Longarié¢, Marina Simek
Odgovorni urednik: Darko Sacic
Prelom: Uredniétvo
Naslovna stranica: Darko Sacié
Fotografija — Davor Putar

Muzejski vjesnik izlazi jedanput godi$nje. Rukopise ne honoriramo i ne vracamo. Glasilo
solidarno financiraju muzeji sjeverozapadne Hrvatske.

Za sadrZaj priloga odgovaraju autori.

Nakladnik:
Gradski muzej Varazdin

Za nakladnika: Darko Sagic
Tisak: »Zrinski« Cakavec

Broj 10 — OZujak 1987.
God. X

Naklada 800 komada

Naslovna stranica: S izlozbe »40. godina arheolodkih istrazivanja u sjeverozapadnoj
Hrvatskoj«

Prijevodi: Zeljko Grabar, Vid Longari¢, Ljerka Peréi, Marina Simek, Vesna Simunié



